
SIERRATAC NON-PADDED SLING - SIERRATAC NON PADDED SLING -
MULTICAM BLACK

SIERRATAC Non-Padded Sling The SIERRATAC Sling, by Spiritus Systems.
Every now and then Spiritus discovers a product that is just too good to not use
themselves. Spiritus strives to not saturate the market with products that fill a gap
that has already been filled by someone else. They have been getting asked for a
sling for a long time, and they are pleased to have teamed up with SIERRATAC
to provide you with the best sling on the market. The Sling was developed and
field tested by professional end users in both the LEO and Military realms. Every
detail of the sling was meticulously thought out to provide the end user with an
optimal solution for securing their weapon. Make no mistake, this sling was
designed with real world operations in mind. Each sling comes with a durable
rubber sling retention band that is designed to withstand abrasion and keep the
sling secure when not in use. The band features a thicker side wall than most
industrial bands for added durability. Notable Features SIERRATAC Proprietary
Billet Aluminum Slider allows for quick tension adjustment to the sling without the
inherent danger of a tail snagging other items. The slider acts as a solid indexing
point under stressful or dark conditions. The slider does have machined slots that
allow the user to add a small pull tab to it if desired. Open looped ends allow the
user to add whatever mounting hardware is needed to fit their needs.

Attributes

Name: SIERRATAC NON PADDED SLING - MULTICAM BLACK
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430101714
Mfr. No.: AC-SN-ST-MB
Color: Multi-Cam Black
Width: 1''
Delivery weight: 0.077kg
Shipping height: 89mm
Shipping width: 25mm
Shipping length: 89mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den SIERRATAC NonPadded
Sling

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des SIERRATAC NonPadded Sling von Spiritus Systems. Dieser Sling wurde
entwickelt, um dir eine sichere und zuverlässige Lösung zur Sicherung deiner Waffe zu bieten. Bitte lies diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Der Sling wurde für den Einsatz im LEO und Militärbereich entwickelt. Verwende ihn nur für den
vorgesehenen Zweck.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des Slings, um sicherzustellen, dass er keine sichtbaren Schäden
aufweist.
Halte den Sling von Hitzequellen und scharfen Gegenständen fern, um Beschädigungen zu vermeiden.
Achte darauf, dass der Sling nicht in Kontakt mit Chemikalien oder aggressiven Reinigungsmitteln kommt.
Bewahre den Sling an einem trockenen Ort auf, um Korrosion und Materialverschlechterung zu vermeiden.
Informiere dich über die örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Waffenzubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass der Sling richtig an deiner Waffe montiert ist, bevor du ihn in Gebrauch nimmst.
Verwende den Sling nicht, wenn er beschädigt oder abgenutzt ist.
Achte beim Anpassen des Slings darauf, dass keine Körperteile eingeklemmt werden.
Halte den Sling während des Gebrauchs von anderen Personen fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwende den Sling nicht, um das Gewicht der Waffe zu tragen, während du dich bewegst. Der Sling dient
lediglich zur Sicherung der Waffe.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Montage des Slings:

Befestige die offenen Schlaufenenden des Slings an der vorgesehenen Montageshardware deiner
Waffe.
Stelle sicher, dass die Befestigungen fest sitzen und der Sling sicher montiert ist.

Anpassung des Slings:

Nutze den SIERRATAC BilletAluminiumSchieber, um die Spannung des Slings schnell anzupassen.
Achte darauf, dass der Schieber während der Nutzung nicht verrutscht.

Sicherung des Slings:

Verwende das mitgelieferte Gummiband zur SlingRetention, wenn der Sling nicht in Gebrauch ist.
Überprüfe regelmäßig die Funktionalität des Gummibands.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Sling gemäß den örtlichen Vorschriften für Abfallentsorgung.
Achte darauf, dass der Sling nicht in den normalen Hausmüll gelangt, wenn er beschädigt ist.
Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten für Materialien, falls verfügbar.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen über den SIERRATAC NonPadded Sling, wende dich bitte an den Hersteller
oder den Händler, bei dem du das Produkt erworben hast.



Schlussfolgerung
Die Sicherheit und der Schutz der Benutzer haben oberste Priorität. Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst,
trägst du dazu bei, ein sicheres Nutzungserlebnis mit dem SIERRATAC NonPadded Sling zu gewährleisten.
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SIERRATAC NonPadded Sling Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the SIERRATAC NonPadded Sling. This product has been designed and tested to ensure
optimal performance and safety during use. Please read this safety instruction guide carefully to understand how to
use the sling safely and effectively.

General Safety Guidelines
Always inspect the sling for any signs of wear or damage before each use.
Ensure that the sling is properly secured to your weapon before use.
Do not exceed the recommended weight limit for the sling.
Keep the sling away from children and unauthorized users.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use in Appropriate Environments: The sling is intended for use in law enforcement and military operations.
Avoid using it in environments where it may be exposed to extreme conditions unless specified.
Proper Adjustments: When adjusting the tension of the sling, ensure that it is done carefully to avoid the risk
of snagging or entanglement.
Secure Storage: When not in use, store the sling in a safe location, secured with the rubber sling retention
band to prevent accidental deployment.
Avoid Modifications: Do not modify the sling in any way that could affect its performance or safety.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Identify the mounting points on your weapon where the sling will be attached.
Use the open looped ends of the sling to connect to the mounting hardware.
Ensure that the connection is secure and that the sling is not twisted.

Usage:

Adjust the sling to your desired length using the SIERRATAC Proprietary Billet Aluminum Slider.
Ensure that the slider is locked in place after adjustment to prevent slipping during use.
When carrying the weapon, ensure that the sling is positioned to allow for easy access and movement.
If using the sling in lowlight conditions, ensure that the slider is easily reachable and identifiable.

PostUse Care:

After use, inspect the sling for any damage or wear.
Clean the sling as necessary to remove dirt or debris, following the manufacturer’s recommendations.

Disposal Instructions
Dispose of the sling in accordance with local regulations for nonhazardous materials.
If the sling is damaged beyond repair, ensure that it is disposed of in a manner that prevents accidental use.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the official SIERRATAC or Spiritus Systems
website for the latest information and assistance.



Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy the
reliable performance of your SIERRATAC NonPadded Sling!
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir la Correa No Acolchada SIERRATAC de Spiritus Systems. Este producto ha sido diseñado para
ofrecerte una solución segura y eficiente para asegurar tu arma. Es importante que leas y sigas estas instrucciones
de seguridad para garantizar un uso adecuado y evitar cualquier riesgo asociado.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la correa esté bien instalada y ajustada antes de cada uso.
Inspecciona la correa regularmente en busca de signos de desgaste o daño.
No uses la correa para propósitos que no sean los previstos.
Mantén la correa fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Si observas algún daño, deja de usar la correa y contacta a un profesional para su evaluación.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
La correa ha sido diseñada para su uso con armas de fuego. Nunca uses la correa con objetos que no sean
armas.
Asegúrate de que la correa esté correctamente asegurada a tu arma antes de usarla.
No permitas que la correa se enganche en objetos o superficies que puedan causar un accidente.
Utiliza la banda de retención de goma para mantener la correa segura cuando no esté en uso.
Si usas la correa en condiciones adversas, verifica que todos los componentes funcionen correctamente
antes de cada uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de la Correa:

Desenrolla la correa y asegúrate de que no haya torceduras.
Conecta los extremos de bucle abierto a tu arma utilizando el hardware de montaje adecuado.
Asegúrate de que la correa esté bien ajustada y no se deslice.

Ajuste de la Tensión:

Utiliza el deslizador de aluminio billet para ajustar la tensión de la correa.
Asegúrate de que el deslizador esté bien asegurado para evitar que se deslice accidentalmente.

Uso de la Banda de Retención:

Cuando no estés utilizando la correa, utiliza la banda de retención de goma para mantenerla segura y
fuera del camino.

Verificación Final:

Antes de cada uso, verifica que todos los componentes de la correa estén en buen estado y
funcionando correctamente.

Instrucciones de Desecho
Cuando ya no necesites la correa, deséchala de manera responsable.
Evita tirar la correa en el medio ambiente. Consulta las regulaciones locales sobre reciclaje y desecho de
productos de equipo táctico.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o necesitas más información sobre la Correa No Acolchada SIERRATAC, consulta el sitio web
del fabricante o busca un punto de contacto en tu área para obtener asistencia.



Conclusión
La Correa No Acolchada SIERRATAC de Spiritus Systems es un producto de alta calidad diseñado para ofrecer
seguridad y funcionalidad. Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurarte de que tu experiencia con
el producto sea segura y satisfactoria. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre seguridad y recalls
en la plataforma Safety Gate de la UE.



1.  

2.  

3.  

Guide de Sécurité pour la Sangle NonPadded
SIERRATAC

Introduction
Merci d'avoir choisi la sangle NonPadded SIERRATAC de Spiritus Systems. Ce guide fournit des instructions de
sécurité importantes pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser la sangle.

Directives de Sécurité Générales
Toujours inspecter la sangle avant chaque utilisation pour détecter tout dommage ou usure.
Ne pas utiliser la sangle si elle présente des signes de détérioration.
Garder la sangle hors de portée des enfants lorsque non utilisée.
Ne pas modifier la sangle de quelque manière que ce soit.
Suivre toutes les instructions d'utilisation et d'entretien fournies dans ce guide.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez la sangle uniquement pour le transport d'armes à feu et d'équipements compatibles.
Assurezvous que la sangle est correctement fixée avant de transporter votre arme.
Ne pas tirer sur la sangle de manière excessive pour éviter d'endommager les points de fixation.
Évitez d'utiliser la sangle dans des conditions extrêmes (par exemple, températures très basses ou très
élevées) qui pourraient affecter sa performance.
En cas de doute sur la sécurité de l'utilisation de la sangle, consultez un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de la Sangle :

Dépliez la sangle et vérifiez qu'elle n'est pas enroulée ou entortillée.
Fixez chaque extrémité de la sangle aux points de montage de votre arme à feu.
Assurezvous que le curseur en aluminium est bien positionné pour permettre un ajustement facile.

Ajustement de la Sangle :

Pour ajuster la tension de la sangle, tirez sur le curseur en aluminium.
Assurezvous que la sangle est bien tendue, mais pas trop pour éviter l'inconfort.

Utilisation de la Sangle :

Portez la sangle sur votre épaule ou autour du corps selon votre préférence.
Utilisez la bande de rétention en caoutchouc pour sécuriser la sangle lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas la sangle dans les déchets ménagers ordinaires.
Consultez les règlements locaux concernant le recyclage ou l'élimination des équipements tactiques.
Si la sangle est endommagée, apportezla à un centre de recyclage approprié ou suivez les recommandations
de votre autorité locale.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE approprié ou consulter les ressources disponibles sur le site Web de la sécurité des produits de l'UE.

Veuillez prendre ces précautions au sérieux afin d'assurer votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de la
sangle NonPadded SIERRATAC.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Cinghia
NonImbottita SIERRATAC

Introduzione
Grazie per aver scelto la Cinghia NonImbottita SIERRATAC di Spiritus Systems. Questa guida è progettata per
garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Ti invitiamo a leggere attentamente le seguenti istruzioni e linee
guida di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che la cinghia sia utilizzata esclusivamente per scopi previsti.
Controlla regolarmente la cinghia per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare la cinghia se presenta difetti visibili o se non è in buone condizioni.
Tieni la cinghia lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando utilizzi la cinghia, assicurati che sia ben fissata e che non ci siano oggetti che possano impigliarsi.
Evita di tirare la cinghia con forza eccessiva, poiché ciò potrebbe danneggiare il prodotto.
Non utilizzare la cinghia in condizioni di stress estremo o in situazioni pericolose senza un'adeguata
formazione.
Segui le istruzioni per la regolazione della tensione della cinghia per garantire un utilizzo sicuro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Rimuovi la cinghia dalla confezione e controlla che tutti i componenti siano presenti.
Fissa la cinghia all'arma utilizzando l'hardware di montaggio appropriato.
Assicurati che il cinturino di ritenzione in gomma sia ben posizionato per evitare movimenti indesiderati.

Uso:

Regola la tensione della cinghia utilizzando il Slider in Alluminio Billet, assicurandoti che sia comodo
ma sicuro.
Durante l'uso, verifica che la cinghia non si impigli in altri oggetti.
Quando non in uso, riponi la cinghia in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non più utilizzabili.
Non gettare la cinghia nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, contatta un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare un punto di contatto autorizzato
nell'Unione Europea. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per
facilitare la tua richiesta.

Grazie per aver scelto la Cinghia NonImbottita SIERRATAC. Utilizzando correttamente il prodotto, contribuirai a
garantire la tua sicurezza e quella degli altri.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkownika dla
SIERRATAC NONPADDED SLING

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup SIERRATAC NONPADDED SLING od Spiritus Systems. Nasz produkt został zaprojektowany
z myślą o zapewnieniu najwyższej jakości i bezpieczeństwa. Prosimy o zapoznanie się z poniższymi wskazówkami
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan slingu, aby upewnić się, że nie ma widocznych uszkodzeń.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących używania sprzętu do przenoszenia broni.

Szczególne Środki Ostrożności
Upewnij się, że sling jest prawidłowo zamocowany przed użyciem.
Zachowaj ostrożność podczas regulacji napięcia slingu, aby uniknąć przypadkowego uwolnienia.
Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami, które mogą uszkodzić materiał slingu.
Nie pozostawiaj slingu w zasięgu dzieci ani osób, które mogą nie wiedzieć, jak go używać.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż

Przed przystąpieniem do montażu upewnij się, że masz wszystkie niezbędne elementy.
Przymocuj jeden koniec slingu do wybranego punktu montażowego na broni.
Upewnij się, że drugi koniec slingu jest również prawidłowo zamocowany.
Sprawdź, czy oba końce są stabilne i nie mają luzów.

Użytkowanie

Dostosuj długość slingu za pomocą suwaka, aby zapewnić wygodne noszenie.
Użyj gumowego paska zabezpieczającego, aby utrzymać sling w bezpiecznym stanie, gdy nie jest
używany.
W przypadku potrzeby dodania sprzętu montażowego, skorzystaj z otwartego końca slingu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj slingu do ognia ani nie spalaj go, ponieważ może to spowodować niebezpieczne opary.
Jeśli produkt jest uszkodzony, upewnij się, że jest odpowiednio zabezpieczony przed przypadkowym użyciem.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania slingu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub dostawcą. Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne informacje dotyczące produktu przy
sobie.

Podsumowanie
Zachowanie bezpieczeństwa podczas użytkowania SIERRATAC NONPADDED SLING jest kluczowe dla
zapewnienia skuteczności i ochrony. Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych i nie wahaj się skontaktować
z nami w razie jakichkolwiek pytań. Dziękujemy za zaufanie do naszych produktów!
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SIERRATAC NONPADDED SLING KÄYTTÖOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Tervetuloa SIERRATAC NONPADDED SLING tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä ohje
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi, ja että se on ehjä ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on altistunut äärimmäisille sääolosuhteille, jotka voivat vaikuttaa sen
suorituskykyyn.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että olkahihna on oikein kiinnitetty ennen käyttöä.
Tarkista hihnan kireys säännöllisesti, erityisesti ennen intensiivistä käyttöä.
Vältä hihnan käyttöä, mikäli se on liian löysä tai liian tiukka.
Huomioi ympäristösi ja varmista, että hihna ei jää kiinni muihin esineisiin.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Kiinnitä hihna aseeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että hihnan pidike on kunnolla paikallaan.
Tarkista, että liukusäädin toimii oikein ja on helposti säädettävissä.

Käyttö

Aseta hihna olkapäälle ja säädä se sopivaksi liukusäätimen avulla.
Varmista, että hihna on riittävän tiukka, mutta ei epämukava.
Käytä hihnaa vain suunnitellussa toimintaympäristössä.

Hävittämisohjeet
Tuote on hävitettävä paikallisten sääntöjen ja asetusten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, vaan käytä kierrätyspaikkoja, jos sellaisia on saatavilla.
Varmista, että kaikki osat on hävitetty turvallisesti.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Kaikilla tuotteilla
tulee olla EUpohjainen yhteyspiste turvallisuusasioissa.

Huomautus
Tämä ohje on laadittu EU:n yleisen tuotesuojelun säädösten (GPSR) mukaisesti. Varmista, että seuraat kaikkia
annettuja ohjeita ja suosituksia tuotteen turvallisen käytön varmistamiseksi.
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Säkerhetsinstruktioner för SIERRATAC NONPADDED
SLING

Introduktion
Tack för att du valt SIERRATAC NONPADDED SLING från Spiritus Systems. Denna sele är designad för att ge en
säker och effektiv lösning för att säkra ditt vapen. För att säkerställa en trygg användning av produkten, vänligen läs
och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid selen för skador innan användning.
Använd endast produkten för avsedd användning som anges i bruksanvisningen.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador, defekter eller incidenter till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att selen är korrekt justerad innan du använder den.
Använd inte selen om den är skadad eller om delar saknas.
Undvik att använda selen i extrema väderförhållanden som kan påverka materialets integritet.
Var försiktig med att inte låta selen komma i kontakt med vassa föremål som kan orsaka skador.
Kontrollera att gummibandet för selehållning är i gott skick innan användning.

Instruktioner för installation och användning

Justering av selen:

Justera selen så att den sitter bekvämt men säkert runt kroppen.
Använd SIERRATAC:s billetaluminiumslider för att snabbt justera spänningen.

Montering:

Använd de öppna, loopade ändarna för att fästa monteringsutrustning som passar dina behov.
Se till att all monteringsutrustning är ordentligt säkrad.

Användning:

Sätt på selen och kontrollera att den är ordentligt fäst.
Undvik att dra i selen på ett sätt som kan orsaka skada eller obehag.

Avfallsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, vänligen kassera den på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering för textilier och syntetiska material.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Se till att
alltid ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig vid kontakt.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet!
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Bezpečnostní pokyny pro používání SIERRATAC
NONPADDED SLING

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili SIERRATAC NONPADDED SLING od Spiritus Systems. Tento popruh byl navržen s
cílem poskytnout optimální řešení pro zabezpečení vaší zbraně. Před používáním tohoto produktu si prosím pečlivě
přečtěte následující bezpečnostní pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlené účely a v souladu s pokyny výrobce.
Před každým použitím zkontrolujte popruh na známky opotřebení nebo poškození.
Nenechávejte produkt na místech přístupných dětem nebo zranitelným osobám.
Pokud dojde k poškození popruhu, okamžitě přestaňte produkt používat a zvažte jeho opravu nebo výměnu.
Při používání popruhu dbejte na okolní prostředí a potenciální překážky.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při nastavování napětí popruhu dbejte na to, aby se ocas nezachytil o jiné předměty.
Používejte popruh pouze v suchém a čistém stavu, aby se předešlo sklouznutí.
Při nošení zbraně se ujistěte, že je popruh správně upevněn a zajištěn.
V případě jakýchkoliv potíží s používáním popruhu ihned vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Kontrola obsahu balení:

Zkontrolujte, zda je balení kompletní a zda jsou všechny součásti nepoškozené.

Instalace popruhu:

Připevněte gumový pásek na uchycení k požadovanému místu na zbrani.
Ujistěte se, že je pásek pevně uchycen a neklouže.

Nastavení popruhu:

Pomocí Proprietárního Billet Hliníkového Kluzáku nastavte napětí popruhu dle svých potřeb.
Zkontrolujte, zda je kluzák správně umístěn a funkční.

Používání popruhu:

Ujistěte se, že máte popruh správně umístěn přes rameno a že je pohodlný.
Při nošení zbraně dbejte na to, aby byl popruh vždy zajištěn.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je popruh poškozen, zvažte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.
Nepohazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje materiály, které by mohly být škodlivé pro životní
prostředí.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, neváhejte se obrátit na výrobce nebo prodejce, u
kterého jste produkt zakoupili.

Děkujeme, že jste si vybrali SIERRATAC NONPADDED SLING. Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů
zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho nového popruhu.




